Mesto Banska Stiavnica
Matri¢ny urad
Namestie sv. Trojice ¢.3 (budova Rubigall)
969 24 Banska Stiavnica
tel: 045/6949635

matrikarka mesta: Mgr. Miroslava Celderova
e-mail: miroslava.celderova@banskastiavnica.sk
zastupkyna matrikarky: Jarmila Simonidesova

Spadové obce matri¢ného obvodu:
Banska Stiavnica, Bansky Studenec, Ilija, Mociar Podhorie.

Posobnost’ matri¢ného tiradu

Matri¢ny urad prijima tstne a pisomné ziadosti obcanov svojho obvodu, spractiva, zapisuje a
vydava doklady o vSetkych matri¢nych udalostiach, ktoré¢ sa udeju resp. sa udiali v tomto
obvode, bez ohl'adu na trvaly pobyt osoby, ktorej sa dana matricné udalost’ tyka.

HLAVNE MATRICNE CINNOSTI
ZAPIS NOVORODENCA

- narodeného 7 manZelstva: otec dietat’a matri¢cnému uradu predlozi sobasny list, svoj
a manzelkin platny ob¢iansky preukaz.
- ak rodilia nie sui zosobdSeni: otec dietat’a matriénému uradu predlozi Zapisnicu 0 uréeni
otcovstva sthlasnym vyhldsenim rodiCov, svoj a partnerkin platny obc¢iansky preukaz.
Ak rodidia nespisali Zapis o uznani otcovstva pred narodenim diet'at’a, tak do matri¢ného
uradu pridu obaja rodicia a tento zapis spiSu po narodeni dietat’a. Predlozia svoje platné
obcianske preukazy, rozvedena matka predlozi aj pravoplatny rozsudok o rozvode
manzelstva, vdova predlozi umrtny list manzela.
Hlasenie o narodeni od pediatra.

Postup pred uzavretim manzelstva

§t. ob¢an SR predlozi najmenej 7 dni matricnému tradu doklady:

- rodny list

- ob¢iansky preukaz alebo doklad o $t. obCianstve, potvrdenie o pobyte, alebo platny cestovny pas

- umrtny list — vdovec

- pravoplatny rozsudok o rozvode — rozvedeny, alebo ini verejnu listinu ktord dokazuje zanik
manzelstva

Neplnoleta osoba, starSia ako 16 rokov obmedzena spdsob.na pravne ukony — Prip. Rozhodnutie sudu
0 povoleni uzavriet’ manZzelstvo.

Ak ide o uzavretie manzelstva cirkevného vypisuje sa Ziadost' o uzavretie manzelstva na matrike v
sidle pésobnosti kostola.

Cudzinec je povinny predlozit’ matrike najmenej 14 dni tieto doklady:
Matrika posle Oznamenie o podani Ziadosti na Cudzinecku policiu v BB.
- rodny list

- doklad 0 osobnom stave (nie starsi ako 6 mesiacov k ditu sobasa)

- doklad o trvalom pobyte



- doklad, ktorym je mozno preukazat’ totoznost’ Pas/ Obc¢iansky

- umrtny list — vdovec

- pravoplatny rozsudok o rozvode — rozvedeny

vietky doklady musia byt preloiené do slov. jazyka sudnym prekladatelom ak treba s
Apostillou/Superlegaliziciou. Ceské doklady sa nemusia prekladat’

Ak ma matrika pochybnosti o spravnosti alebo platnosti dokladov predlozenych cudzincom poziada
prislusny Okresny urad o ich preverenie = urobime zdznam

Chcete uzavriet’ manzelstvo v zahranici? - Dolezité upozornenie

Od uginnosti zakona &. 14/2006 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zdkon NR SR &. 154/1994 Z.
z. 0 matrikach, t. j. od 1. 2. 2006 Slovenska republika nevydava OsvedcCenie a pravnej
sposobilosti na uzavretie manzelstva. Statny obéan Slovenskej republiky, ktory chce uzavriet
manzelstvo v cudzine, sa mdze obratit’ na matricny trad podl'a miesta svojho trvalého pobytu
alebo posledného trvalého pobytu v SR. Matri¢ny Grad mu vyda potvrdenie o tejto
skutocnosti.

Uzavreli ste manzelstvo, narodilo sa Vam dieta, zomrel Vas pribuzny v cudzine ?

Matri¢né udalosti Statnych obcanov Slovenskej republiky, ktoré nastali v cudzine, sa zapisuju
do Osobitnej matriky pri Ministerstve vnutra SR v Bratislave. Zapis sprostredkuje
zastupitel'sky urad SR v zahranici, alebo matricny trad podl’a miesta trvalého pobytu alebo
posledného trvalého pobytu obc¢ana na tizemi SR, alebo ktorykol'vek matri¢ny urad, ak
ziadatel’ nikdy nemal trvaly pobyt na izemi SR. Za maloleté dieta ziada o zapis rodic.

Upozornenie : Osobitna matrika neprijima osobne podané ziadosti o zapis, oban moze
ozndmit’ matriént udalost’ len jednému z uvedenych organov.

Predkladané doklady:

- original cudzozemského matricného dokladu /rodného listu, sobasneho listu, imrtného
listu/ Gradne prelozeny (sudnym prekladatel'om) do slovenského jazyka, preklad sa
nevyzaduje len z jazyka Ceského

- matri¢né doklady vydané v State, s ktorym Slovenska republika nemé uzavreti zmluvu o
pravnej pomoci, musia byt’ pred tradnym prekladom vysSie overené v danom S$tate, t. j.
legalizované alebo opatrené overovacou dolozkou podl'a Haagskej dohody /Apostille/
-platny obciansky preukaz alebo Osvedcenie o Statnom obcianstve SR

-d’alSie doklady podl'a usmernenia matri¢éného trradu, napr. rozsudok o rozvode, sobasny list
rodi¢ov pri zapise narodenia diet'at’a, Ziadost’ o zapisanie Zenského priezviska bez koncovky
slovenského prechyl'ovania a pod.

Prilohy:

- Priloha ¢. 1 — zapis o narodeni
Priloha €. 2 - zapis o uzavreti manzelstva
Priloha ¢. 3 - zapis o umrti

Vzory zapisov je mozné pouzit na predbezné zhromazd'ovanie dajov.

Najmé k zapisu uzavretia manzelstva je potrebné vcas a spravne si zaznacit’ datumy a
miesta narodenia rodi¢ov manzelského partnera z cudziny, mend, priezviska, rodné ¢isla,
pri cudzincoch datumy narodenia svedkov a d’alSie idaje, ktoré na cudzozemskom
matri¢nom doklade spravidla nie st uvedené.

Zapisy do osobitnej matriky nie st spoplatnené.

Odporucanie : Pred uzavretim manzelstva kontaktujte na§ matri¢ny tirad osobne, telefonicky,



elektronickou postou!

UMRTIE

Vybavovanie umrtia ob¢anov, ktori zomreli v izemnom obvode matricného uradu

- predkladaju sa Listy o prehliadke mftveho minimélne v troch exemplaroch, ob¢iansky
preukaz zosnulého (pri cudzincoch cestovny doklad), doklada sa: Obciansky preukaz
vybavovatela pohrebu alebo splnomocnenie.

URADNY VYPIS alebo nazeranie do matriky

Matri¢ny urad vyhotovi tradny vypis, tzn. rodny list, sobasny list alebo umrtny list, alebo
umozni nazriet’ do matriky a robit’ z nej vypisy:
- osobe, ktorej sa zapis tyka a ¢lenom jej rodiny (manzel, rodicia, deti, vnuci, surodenci
a ich deti.
- splnomocnenému zastupcovi po predlozeni splnomocnenia,
- osobe, ktord ma pravoplatnym rozhodnutim sudu zverené diet'a do osobnej nadhradnej
alebo obdobnej starostlivosti.
- nauradné potreby Statnych organov, obci a inych ustanovizni.

Sposob vyziadania: osobne v kancelarii matri¢ného tradu alebo pisomne
Potrebné doklady:

obc¢iansky preukaz alebo iny doklad totoznosti

iné listinné doklady, ak z dokladu totoZnosti nie je mozné urcit’ pribuzensky vzt'ah
ziadatela k osobe, ktorej matri¢ny vypis Ziada!

Matri¢né doklady ur¢ené na pouzitie v zahrani¢i musia byt’ vyssie overeng, t. j.
legalizované alebo opatrené overovacou dolozkou Apostille, ak Slovenska republika nema
s krajinou ur€enia medziStatnu zmluvu o uznavani verejnych listin!

SPRAVNE POPLATKY MATRICNEHO URADU

Spravne poplatky vyberané na Matri¢nom tirade Mesta Banska Stiavnica v zmysle
zikona 145/1995 Z.z. v platnom zneni. U¢innost’ od 1.1.2018

Spravne poplatky je mozné uhradzat’ na ¢islo uctu: IBAN: SK53 0200 0000 0000 1452 5422,
SS 133, do spravy pre prijimatel’a uved'te svoje priezvisko.

EUR
Vyhotovenie fotokdpie dokumentu, za kazdu zacatu stranu 2¢€
Vydanie matri¢cného dokladu (rodny, sobasny, Umrtny list) 5€
Nahliadnutie do matrik, za kazdy zvdazok matrik 2€
Ziadost o zapis do Osobitnej matriky, matri¢nej udalosti, ktora nastala v zahranici 10€
Uzavretie manzelstva pred inym nez prislusSnym matri¢nym dradom statnymi obéanmi SR 20 €
(polozka 18, pism. b)
Povolenie uzavriet manzelstvo mimo Uradne ur¢enej doby (pol. 18, pism. c) 20 €
Povolenie uzavriet manzelstvo mimo Uradne uréenej miestnosti (polozka 18,pism.d 70 €
Uzavretie manZelstva medzi Statnym ob¢anom SR a cudzincom (polozka 18, pism. f 70€
Uzavretie manZelstva medzi cudzincami (polozka 18, pism. g) 200 €
Uzavretie manZzelstva, ak ani jeden zo snubencov nema na Uzemi SR trvaly pobyt (polozka 200 €
18, pism. h)




Osvedcenie podpisu (za jeden podpis) 2€

Osvedcenie fotokdpie za kazdu (aj zacatu) stranu origindlu, (slovensky text) 2€

Sobasne dni: sobota - sobasnymi dnami nie su Stdtne a cirkevné sviatky

Sobadsne hodiny: sobota : od 13:00 - 18:00 hod

Sobds$na miestnost’ — nachdadza sa v budove Mestského tiradu Banskej Stiavnice, Namestie
svitej Trojice ¢islo 3, 969 24 Banska Stiavnica, pripadne iné vhodné miesto povolené
Matricnym tiradom v Banskej Stiavnici

RADY, ODPORUCANIA

Po udeleni Statneho obcianstva Slovenskej republiky si ob¢an potrebuje zabezpecit’ osobné -
identifika¢né doklady. Na vydanie obc¢ianskeho preukazu Slovenskej republiky sa vyZzaduje
rodny, resp. sobasny list vydany na to uréenym matriénym uradom - osobitnou matrikou. O
zapis poziada osoba, ktora ziskala Statne obc¢ianstvo SR, prostrednictvom matri¢ného tradu
podl'a miesta svojho trvalého pobytu v SR. O zéapis narodenia maloletych deti, ktorym bolo
tiez udelené Statne obcCianstvo SR, ziada rodic.

Zapis do osobitnej matriky nie je spoplatneny.

Chcete zmenit’ meno alebo priezvisko ?

Novela zakona ¢. 300/1993 Z. z. 0o mene a priezvisku /zdkonom ¢. 13/2006 Z. z. s u¢innost’ou
od 1. februéara 2006/ priniesla mnoho zmien, napr. moznost’ urcenia druhého a treticho mena,
moznost’ zmeny cudzojazyéného mena na jeho slovensky ekvivalent a naopak, moznost’
zmeny priezviska jedného z manzelov, ak nemaji spolo¢né priezvisko /podl'a dohody pri
uzatvarani manZzelstva/, moznost’ pouZzivat’ len jedno priezvisko u osob, ktoré¢ maju dve a viac
priezvisk, zruSenie ur¢ené¢ho druhého alebo tretiecho mena...

Tieto ukony vykonédva v zmysle § 2a a § 7 citovaného zdkona matri¢ny tirad, na ktorom je
zapisand matri¢na udalost’ /nie podl’a trvalého bydliska/ na zaklade pisomného oznamenia
alebo pisomného vyhlésenia /podl'a druhu zmeny/ ob¢ana, o ktorého meno alebo priezvisko
ide. V pripade dietat’a podava pisomné oznamenie alebo vyhlasenie zakonny zastupca.

V prilohe su k dispozicii tlac¢iva k nasledovnym druhom zmien

Priloha tlaciv:

1. Urcenie 2. a 3. mena pre maloleté dieta do 15 rokov

2. Urcenie 2. a 3. mena pre neplnoleté dieta od 15 do 18 rokov — dvojstrana

3. Urcenie 2. a 3. mena pre plnoleti osobu

4. Oznamenie o zruseni zapisu 2. alebo 3. mena v knihe narodeni pre maloleté dieta do 15
rokov

5. Oznamenie o zruseni zapisu 2. alebo 3. mena v knihe narodeni pre neplnoleté dieta od 15
do 18 rokov

6. Oznamenie o zruseni zapisu 2. alebo 3. mena v knihe narodeni pre plnoleti osobu

7. Zmena slovenského mena na cudzojazyény ekvivalent pre maloleté dieta do 15 rokov

8. Zmena slovenského mena na cudzojazy¢ny ekvivalent pre neplnoleté od 15 do 18 rokov —
dvojstrana

9. Zmena slovenského mena na cudzojazy¢ny ekvivalent pre plnoleti osobu

10. Zmena cudzojazy¢ného mena na slovensky ekvivalent pre maloleté dieta do 15 rokov




11. Zmena cudzojazy¢ného mena na slovensky ekvivalent pre neplnoleté dieta od 15 do 18
rokov - dvojstrana

12. Zmena cudzojazy¢ného mena na slovensky ekvivalent pre plnoleti osobu

13. Prijatie predoslého priezviska po rozvode manzelstva

14. Zmena mena osvojencovi sthlasnym vyhlasenim rodi¢ov

Tlaciva st pouziteI'né na podanie prislusného oznamenia alebo vyhlasenia osobne alebo
postou. V pripade podania poStou musia byt’ podpisy tradne osvedcené! Podanie
elektronickou postou zatial’ nie je akceptovateI'né!



Priloha &.1

Zapis o narodeni

Spisany dnia na Matriénom urade v Banskej Stiavnici $/S0, wevvveeveeenn.. , rod. e, ,
trvaly pobyt ......coeevvveenenns , okres Bansk4 Stiavnica za u¢elom vykonania zapisu narodenia do
Osobitnej matriky ob¢anov SR narodenych v cudzine a vydania rodného listu /§ 23 zak. ¢.
154/1994 Z. z. a § 35 Vyhl. ¢. 302/1994 Z. z../

Meno a priezvisko: ....................

datum narodenia: ......................

rodné Cislo: ...................

miesto narodenia, okres, Stat: ................. , okres ............ ) e Stat
pohlavie: ...................

Statne obcianstvo: ..................

Udaje o rodicoch:

Meno a priezvisko otca: .............. rodeny ................

datum a miesto narodenia: ............... e , OKTeS...ooveeieennn, Stat ....oo.......
rodné Cislo: ...............

trvaly pobyt: ...

Statne obcCianstvo: .....................

Meno a priezvisko matky: .....................

rodné priezvisko matky: .............

datum a miesto narodenia: .................  eeeeeaen , OKres .....cccuee.... Stat...........
rodné Cislo: ...............

trvaly pobyt: ...

Statne obcianstvo: ......................o..

Cestne vyhlasujem, Ze udaje v zapise st pravdivé. Svojim podpisom potvrdzujem
spravnost’ uvedenych udajov.

podpis a peciatka



Priloha &.2

Zapis o0 uzavreti manzelstva

Spisany dna ....... na Matritnom tGrade v Banskej Stiavnici s .......... , rodenym
.............. , bytom ..., okres ........... za uCelom vykonania zapisu uzavretia
manzelstva do MV SR — sekcia verejnej spravy, odbor matrik, Osobitnej matriky obcianky
SR, zosobasenej v cudzine a vydania sobasneho listu ( § 23 zak. ¢. 154/1994 Z. z. a § 35
Vyhl. €. 302/1994 Z. z.).

Deii, mesiac a rok uzavretia manzelstva: ..................
Miesto uzavretia manzelstva, okres a Stat: ........... , okres ...........

Zenich:

Meno a priezvisko: ..........

datum narodenia: ...............

miesto narodenia, okres a §tat: .......... , OKres ......... e republika
rodné Cislo: ......................

stav pred uzavretim manzelstva: ................

trvaly pobyt v ¢ase uzavretia manzelstva: ...........................

Statne obc¢ianstvo terajSie: ....................

Otec Zenicha:
Meno a priezvisko: .................. rodeny ................
datum a miesto narodenia: .............. L eeeeeeeeaaan , Okres ......c....... , Stat ..o

Matka Zenicha:
Meno a priezvisko: .................. rod. ...coooveee.
datum a miesto narodenia: ................. ) e , OKIes ...ccovveeenne, Stat ............

Nevesta:

Meno a priezvisko: ..................

datum narodenia: ........................

miesto narodenia, okres a §tat: ............... , okres ........... , Stat ...........
rodné Cislo: ....................

stav pred uzavretim manzelstva: ....................

trvaly pobyt v ¢ase uzavretia manzelstva: ........................coe
Statne obc¢ianstvo terajSie: .........................

Otec nevesty:
Meno a priezvisko: .........cccccveuee. rod.....ccceevervenne.
datum a miesto narodenia: .............. y reeeeereeaaa , OKres ............... ,Stat .



Matka nevesty:
Meno a priezvisko: ................ rod. ....ocoveene
datum a miesto narodenia: ...............  eeereeens , OKTES ............. , Stat .............
Svedkovia: 1. ..............
datum narodenia .................. /ak bol svedok ob¢an SR, tak jeho rodné ¢islo/
2. e,
datum narodenia ....................

Snibenci sa dohodli na priezvisku takto:
ponechaji si svoje doterajsie priezviska: .................... S e
priezviskom spolo¢nych deti bude: ... T

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov.

podpis Ziadatela ...................ccocoiiiiinnn,

OP: i , datum vydania ..................... , OR PZ Ziar nad Hronom

Spravnost’ podpisu ziadatel’a a jeho totoZznost’ overuje:

podpis a peciatka



Priloha &.3

Zapis o umrti

za ucelom vykonania zapisu imrtia do osobitnej matriky obCanov SR, ktori zomreli v cudzine
a vydania umrtného listu / § 23 zak.¢.154/94 Z.z. a § 35 vyhl.€.302/94 Z.z./

Meno a priezvisko ZOMIetého ................cceiiiiiiiiiii
rodné priezvisko Zomretého ...............ccccoooiiiiiiiiiii -
Derl, meSiac a FOK UIMIIA ..........oooiiiiiiiiiii e s s saar e
Miesto dmrtia..............cccooeviiiiiieiece e (0] = USSR
] 1 TSRO PR P PRRT
SEALNE ODEIANSEVO ..ottt s st
Cislo dokladu totoZnosti ............c.ccc.ovvereecerrrerenene. VYAANY ..ot
/ob¢. preukaz, cestovny pas/ /kedy a kym/

TEVALY PODYL ...
Den,mesiac a FOK NArOUENIA .......coovviiiiiiic ettt e e
MIESTO NAIrOAENIA ......cvevviriiiiiecee e OKIES et

/v cudzine $tat/
Pohlavie ................. rodinny .stav ............ccccceeenns zdravot. poistoviia ..o,

Zapis bol vyhotoveny na zéklade predlozenych dokladov, podla ob¢.preukazu, resp.pasu
a umrtného listu preloZeného stdnym tlmo¢nikom.

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov.

Podpis Ziadatela...........ccceeeveeeeveennnnn.

Vydany. ...cccceeeeiiiiinieceeee



tladivo ¢&.1

OzZnadmenie
0 urceni druhého a treticho mena podPla § 2a zakona NR SR ¢. 300/1993 Z.
Z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni
[pre maloleté dieta do 15 rokov/

Meno a priezvisko dietata: ...............c.ccoeeeeiiiiiiniinnnnn,
Datum a miesto NArodenia:  .....ococeeeveeeciie e,
Rodné Cislo: e,
Trvalé bydlisko: s

Meno a priezvisko otca: ..o,
Datum a miesto narodenia:  .....oooeeeeeeeeeeeeeeeieeeennn

Rodné ¢islo:
Trvalé bydlisko: L,

Meno a priezvisko matky: ...
Datum a miesto narodenia:  ..........cccoeeveeeeiineeeeennnennn.
Rodné Cislo:
Miesto narodenia:
Trvalé bydlisko:

V stlade s § 2a zakona ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku Vv zneni zak. ¢. 13/2006
Z. z. Vam oznamujeme, Ze vySSie uvedenému dietatu k doterajSiemu menu ...............
urcujeme druhé a tretie MeNO ........cccoeeee ereeeeiieennnn, a ziadame, aby bolo/i dodato¢ne
zapisané do knihy narodeni.

podpis otca podpis matky
¢.OP: ¢.OP:
vydany.............. vydany................

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného tradu,v opacnom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/

Predlozené doklady:
e Rodny list dietat’a
e Obcianske preukazy rodicov



tlacivo ¢€.2
Oznamenie
0 urceni druhého a treticho mena podPla § 2a zakona NR SR ¢. 300/1993 Z.
Z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni
/pre neplnoleté dieta od 15 do 18 rokov/

Meno a priezvisko dietat’a: ...,
Datum a miesto narodenia:  ......cccevveevieeiee e
Rodné Cislo: e
Trvalé bydlisko: s

Meno a priezvisko otCa:  ...ccoceiieieiieeeeeee
Datum a miesto narodenia:  ..........cccoeeeiieeiiieeeieeennen.

Rodné Cislo:
Trvalé bydlisko:

Meno a priezvisko matky: ...,
Datum a miesto narodenia:  .......ccccceveeeeiiiiiiiiinieeeeenn,
Rodné Cislo: e
Miesto narodenia:
Trvalé bydlisko:

V stlade s § 2a zakona ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku Vv zneni zak. ¢. 13/2006
Z. z. Vam oznamujeme, ze vySSie uvedenému dietat'u k doterajSiemu menu ...............
ur€ujeme druhé a tretie Meno .......c.ccee  ceeeeevennne a ziadame, aby bolo/i dodatoc¢ne
zapisané do knihy narodeni.

podpis otca podpis matky
¢.OP: ¢.OP:
vydany.............. vydany................

Osvedcujtci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matriéného tradu,v opa¢nom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/



Vyjadrenie diet’at’a:

Sthlasim, aby mi bolo uréené druhé a tretie meno ...........ccoecvvverieennene :

uradne osved¢eny podpis
/§ 2a zak. €. 300/1993 Z. z./

Osvedcujuci organ:

Predlozené doklady:
e Rodny list dietata
e Obcianske preukazy rodicov
e Obciansky preukaz diet'at’a



tlacivo ¢€.3
Oznamenie
0 urceni druhého a treticho mena podPla § 2a zakona NR SR ¢. 300/1993 Z.
Z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni
/pre plnolett osobu/

Ziadatel’/ka

Meno a priezvisko:
Rodné priezvisko: e,
Datum narodenia: e,
Miesto narodenia: s
Rodné Cislo:
Trvalé bydlisko:

W

V stlade s § 2a zakona ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku Vv zneni zakona ¢.
13/2006 Z. z. Vam oznamujem, ze si k SVvojmu menu ............... ur¢ujeme druhé a tretie meno
................................... a ziadam, aby bolo/i dodato¢ne zapisané do knihy narodeni.

podpis ziadatel'a/ky
¢.OP:

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného tradu,v opacnom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/

Predlozené doklady:
e Rodny list diet'ata
e Obciansky preukaz



tlacivo ¢.4

Oznamenie

0 zruSeni druhého a treticho mena v knihe narodeni podl’a § 2b zikona
NR SR ¢. 300/1993 Z. z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni

Meno a priezvisko diet’at’a:
Datum a miesto narodenia:
Rodné ¢islo:

[pre maloleté dieta do 15 rokov/

Trvalé bydlisko:

Meno a priezvisko otca:
Déatum a miesto narodenia:
Rodné ¢islo:

Trvalé bydlisko:

Meno a priezvisko matky: ...,
Datum a miesto narodenia:
Rodné ¢&islo:

Miesto narodenia:

Trvalé bydlisko:

V stlade s § 2b zékona ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v platnom zneni Vam
oznamujeme, ze rusime druhé meno .................. a tretie meno ................ vysSie uvedeného
dietat’a zapisané do knihy narodeni.

podpis otca podpis matky
¢.OP: ¢.OP:
vydany.............. vydany................

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného tradu,v opacnom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/

Predlozené doklady:
e Rodny list dietata
e Obcianske preukazy rodi¢ov



tlacivo ¢&.5

Oznamenie

0 zruSeni druhého a tretieho mena v knihe narodeni podl’a § 2b zakona
NR SR ¢. 300/1993 Z. z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni

/pre neplnoleté dieta od 15 do 18 rokov/

Meno a priezvisko diet’at’a:
Déatum a miesto narodenia:
Rodné ¢islo:

Trvalé bydlisko:

Meno a priezvisko otca:
Datum a miesto narodenia: ..........cccoeeveeeeiineeeeennnennn.
Rodné ¢islo:

Trvalé bydlisko:

Meno a priezvisko matky: ...,
Datum a miesto narodenia: .......cccccveeeeiiiiiiiiniieeeeennn.
Rodné ¢&islo:
Miesto narodenia:
Trvalé bydlisko:

V stlade s § 2b zékona ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v platnom zneni Vam
oznamujeme, ze rusime druhé meno .................. a tretie meno ................ vysSie uvedeného
dietat’a zapisané do knihy narodeni.

podpis otca podpis matky
¢.OP: ¢.OP:
vydany.............. vydany........c..o...

Osvedcujuci organ:

/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢éného uradu,v opa¢nom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/



Vyjadrenie diet’at’a:

Sthlasim, aby moje druhé meno ................... atretiec MeNo .....cccocevviinnnne
zapisané v knihe narodeni bolo zrusené.

podpis dietata
¢.OP:

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislu§ného matricného uradu,v opa¢nom pripade musia byt’
podpisy uradne osvedcené/

Predlozené doklady:
e Rodny list diet’at’a
e Obcianske preukazy rodicov
e Obciansky preukaz dietat’a



tlacivo €.6
Oznamenie
0 zruSeni zapisu druhého a treticho mena v knihe narodeni podl’a § 2b
zakona NR SR ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v platnom zneni
/pre plnolett osobu/

Ziadatel’/ka:

Meno a priezvisko:
Rodné priezvisko:
Datum narodenia: e,
Miesto narodenia: e,
Rodné Cislo:
Trvalé bydlisko:

V stlade s § 2b zakona ¢. 300/1993 Z. z. 0 mene a priezvisku v platnom zneni Vam

oznamujem, ze ruSime svoje druhé meno .................. a svoje tretie meno ................ zapisané
do knihy narodeni.
Vo
datum ..o,
podpis ziadatel'a/ky
¢.OP:
vydany................

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného tradu,v opacnom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/

Predlozené doklady:
e Rodny list dietat’a
e Obciansky preukaz



tlacivo ¢€.7
VYHLASENIE
o zmene slovenského mena na jeho cudzojazycny ekvivalent
podla § 7 ods. 1 pism. a) zak. ¢. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre maloleté dieta do 15/

Meno a priezvisko diet’at’a s
Datum a miesto narodenia e
ROANE CISIO e
Trvaly PODYE e e et

Meno @ PriezVviSKO OLCA e
Datum a miesto Narodenia .o ens
Rodn€ CISIo e —————
Trvaly PODYL e ettt

Meno a priezvisko MatKy
Datum a miesto NArodeNia oo e e e s e
ROANE CISIO e ————
Trvaly PODYt et

Podpisani rodicia vyhlasujem, Ze slovenské meno vyssie uvedeného diet’at’a

1Z oo, jazyka/, a Ziadame, aby bola vykonana zmena zapisu mena nasho
diet’at’a v knihe narodeni na tento ekvivalent.

podpis otca diet’at’a podpis matky dietata
Osvedcujuci organ:

/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢éného uradu,v opa¢nom pripade musia byt

podpisy uradne osvedcené/

K vyhlaseniu sa priklada:

- Rodny list dietata

- Potvrdenie Zastupitel'sk€ho Gradu .........c.cccceiverenineniiinininiecneceenene o pouzivani cudzojazycného
ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/

- Obcianske preukazy rodicov dietata



tlac¢ivo ¢.8

VYHLASENIE
o zmene slovenského mena na jeho cudzojazy¢ny ekvivalent
podla § 7 ods.1 pism. a) zak. €. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre neplnoleté diet'a od 15 do 18 rokov/

Meno a priezvisko diet’at’a s
Datum a miesto narodenia e e
RodAN€ CiSIo e
Trvaly PODYt e

Meno @ PriezvisSKO OTCA e
Datum a mieSto NArOJENIA oo
RoANE CISIO e e
Trvaly pobyl

Meno a priezvisko MatKy
Datum a miesto NArOUENIA oo
ROANE CISIO e et
Trvaly pODYt e

Podpisani rodicia vyhlasujem, Ze slovenské meno vyssie uvedeného diet’at’a

1Z oo, jazyka/, a Ziadame, aby bola vykonana zmena zapisu mena nasho
diet’at’a v knihe narodeni na tento ekvivalent.

podpis otca diet’at’a podpis matky dietata

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢éného uradu,v opa¢nom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/



Vyjadrenie diet’at’a:

Sthlasim, aby bola vykonana zmena mojho slovenského mena

na cudzojazycny ekvivalent ..........ccceeevieeiiiiniiienie e, .

uradne osved¢eny podpis
/' § 7 ods. 4 zak. €. 300/1993 Z. z./

K vyhlaseniu sa priklada:
- Rodny list dietat’a
- Potvrdenie Zastupitel'ského Gradu .........cccccoeeeeviiiiiniieeniciieceeeeee e o pouzivani cudzojazycného

ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/
- Obciansky preukaz dietat’a

- Obcianske preukazy rodicov dietat’a



tlacivo ¢.9

VYHLASENIE
0 zmene cudzojazy¢ného mena na jeho slovensky ekvivalent
podla § 7 ods.1 pism. a) zak. €. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre plnoletu osobu/

Ziadatel:

MEN0 @ PrIEZVISKO e
Datum a miesto Narodenia .o
ROANE CISIO et

Trvaly PODYL e e et

Vyhlasujem, Ze cudzojazytné meno  .......coeceeviieiienieeniieeeene

ma slovensky ekvivalent ..........cc.cccoooiiiiiiiiniiii, a ziadam, aby bola vykonana zmena
zapisu mojho mena na tento ekvivalent.

podpis ziadatel'a

Osvedcujuci organ:
Ipodpisuijte pred matrikarkou prislu§ného matri¢ného tradu, v opaénom pripade musi byt
podpis uradne osvedceny/

K vyhlaseniu sa priklada:

- Rodny list

- Potvrdenie Zastupitel'ského Gradu .........ccccceveiienieniieiiieieee e o pouzivani cudzojazycného
ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/

- Obciansky preukaz



tlacivo ¢.10

VYHLASENIE
0 zmene cudzojazy¢ného mena na jeho slovensky ekvivalent
podla § 7 ods.1 pism. a) zak. €. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre maloleté dieta do 15/

Meno a priezvisko diet’at’a s
Datum a miesto narodenia et era e
ROANE CISIO e
Trvaly PODYt e et

Meno @ PriezvisSKO OTCA e
Datum a miesto Narodenia .o ens
Rodn€ CISIo e —————
Trvaly PODYE ettt

Meno a priezvisko MatKy
Datum a miesto NArodeNia oo e e e s eaaaas
ROANE CISIO e ————
Trvaly PODYt et e

Podpisani rodi¢ia vyhlasujem, Ze cudzojazy¢né meno vysSie uvedeného dietat’a

a ziadame, aby bola vykonana zmena zapisu mena nasho dietat’a v knihe narodeni na
tento ekvivalent.

podpis otca diet’at’a podpis matky dietata

Osvedcujuici organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného tradu,v opacnom pripade musia byt
podpisy tradne osvedéené/

K vyhlaseniu sa priklada:

- Rodny list dietata

- Potvrdenie Zastupitel'sk€ho Uradu .........cccoeeveviirciiiiiieieeeeeeee e o pouzivani cudzojazyéného
ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/

- Obcianske preukazy rodicov dietata



tlacdivo &.11

VYHLASENIE
0 zmene cudzojazy¢ného mena na jeho slovensky ekvivalent
podla § 7 ods.1 pism. a) zak. €. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre neplnoleté dieta od 15 do 18 rokov/

Meno a priezvisko diet’at’a s
DAatum a miesto NArOAENIA oo e
ROANE CISL0 et
TIVaALY PODYE e et

Meno @ PriezvisSKO OTCA e
Datum a miesto NArOENIA oo
RoANE CISIO e e
TIVALY PODYE e

Meno a priezvisko MatKy
Datum a MIieSt0 NAFOAENIA oot ae e neas
ROANE CISL0 e
Trvaly PODYE

Podpisani rodi¢ia vyhlasujem, Ze cudzojazy¢né meno vysSie uvedeného dietat’a

1Z oo, jazyka/, a Ziadame, aby bola vykonana zmena zapisu mena nasho
diet’at’a v knihe narodeni na tento ekvivalent.

podpis otca diet’at’a podpis matky dietata

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢éného uradu,v opa¢nom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/



Vyjadrenie diet’at’a:

Sthlasim, aby bola vykonana zmena mojho cudzojazy¢ného mena

na slovensky ekvivalent ............ccccoeevieeiiieeiiiecieen, .

uradne osved¢eny podpis
/' § 7 ods. 4 zak. €. 300/1993 Z. z./

Osvedcujuci organ:

K vyhlaseniu sa priklada:
- Rodny list dietata
- Potvrdenie Zastupitel'ského Gradu .........cccccoeeeeviiiiiniieeniciieceeeeee e o pouzivani cudzojazycného

ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/
- Obciansky preukaz dietat’a

- Obcianske preukazy rodicov dietat’a



tlacdivo ¢.12

VYHLASENIE
0 zmene cudzojazy¢ného mena na jeho slovensky ekvivalent
podla § 7 ods.1 pism. a) zak. €. 300/1993 Z. z. v platnom zneni
/pre plnoletu osobu/

Ziadatel:

MEN0 @ PrIEZVISKO e
Datum a miesto Narodenia .o
ROANE CISIO et

Trvaly PODYE e

Vyhlasujem, Ze cudzojazytné meno  .......coeceeviieiienieeniieeeene

ma slovensky ekvivalent ..........cc.cccoooiiiiiiiiniiii, a ziadam, aby bola vykonana zmena
zapisu mojho mena na tento ekvivalent.

podpis Ziadatel'a

Osvedcujtci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislu§ného matricného uradu,v opa¢nom pripade musi byt’
podpis uradne osvedceny/

K vyhlaseniu sa priklada:

- Rodny list

- Potvrdenie Zastupitel'ského Gradu ............occccveveieieiciceeeeeeeeeee e, 0 pouzivani cudzojazyéného
ekvivalentu mena /doklada sa len v pripade, ak cudzojazy¢na podoba mena nie je uvedena v zozname mien/

- Obciansky preukaz



tlacdivo ¢.13

(meno, priezvisko, rodné priezvisko, trvaly pobyt Ziadatel'a/ky)

Mesto Banska Stiavnica
Matri¢ny arad

Namestie sv. Trojice ¢.1
Banska Stiavnica

Vec: Oznamenie o prijati skorSieho priezviska po rozvode manzelstva.

Moje manzelstvo s ..., rodenym/-ou ....., narodenym/-ou dna ...... , V ..., uzavreté dna
...., na Matri¢nom urade v ....., bolo pravoplatnym rozhodnutim Okresného sudu v ...... , ZO
dia ......, €. . ......, pravoplatnost’ nadobudlo dia ..... rozvedeneé.

Oznamuje, Ze prijimam opét svoje skorSie priezvisko:

Pravoplatné rozhodnutie o rozvode prikladam spolu so sobasnym listom a Ziadam, aby
toto moje oznamenie bolo vyznacené v prisluSnej matrike.

Rodné Cislo: covveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,

Trvalé bydlisKo: .....ooovviieiiieiieeeee e

)
—

slo OP, datum vydania, kym vydany: .........cccccceeeriiiiniieiniieeieeeieens

podpis ziadatela/ky

Osvedcujuci organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného turadu,v opacnom pripade musi byt
podpis uradne osvedceny/



tlacivo ¢.14
Vyhlasenie
0 zmene mena /mien/ alebo urceni d’alSieho mena /mien/ osvojencovi
sthlasnym vyhlasenim rodi¢ov podl’a § 12 a § 13 zakona NR SR ¢.300/1993
Z.z.0 mene a priezvisku v zneni neskorsich predpisov

Podpisani osvojitel’

Meno, priezvisko, rodné pri€zvisko .........cccecvieriieiiieriieiieie e
ROANE PIICZVISKO ..o

Datum a MieSto NArOUENIA, OKIES .......oeiiiiiiie it r e s s eabae e s sbaae e e
Rodné Cislo ....ooeeveviieiieiiieeeeeee,

TrValy PODYL, OKIES ..ot
StAtNE ODEIANSTVO weveveveeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeee

a osvojitel’ka

Meno, priezvisko, 10dN€ PrieZViSKO .......ccccviiiiiiiiiiiie i
ROANE PIICZVISKO ...eiviieiiiieiiieiie ettt ettt et e et eesaaeesbeessseensaenaseens
Datum a miesto NArodenia, OKIES .........ccoirerieieirieieieese et
Rodné Cislo ...ccoovvevveiieiieiieee

TIValy PODYL, OKIES ..ottt et e
Statne ObEANSLVO .....oeoveeeeeeeeereeeeeeeee e

stihlasne vyhlasujeme, Ze svojmu 0SvVOjencovi

Meno /mend/ @ PrieZVISKO......ccvieviiieiiieeciie e

Datum a miesto NArodenia, OKIES .........ccoiiiiieiiirierieiee e

Rodné Cislo .....covveriiiiiiiiiiiis

osvojenému Rozsudkom Okresného SUdu V .......cccooceeiiiiiiiiiiiinieiiieeeeee ¢islo konania
.......................................... zo dia .....c..cccvveeeveennee.. pravoplatnym dila ...,
menime povodné Meno /MENA/ .........ccccveevveeriieiiieniienie e N MENO ..eeenereieeieeenieenene.
a urCujeme svojmu osvojencovi druhé a tretie Meno .......cceeecveerciieiee cevveveiee e .

podpis osvojitel'a podpis osvojitel’ky

Osvedcujici organ:
/podpisujte pred matrikarkou prislusného matri¢ného uradu, v opa¢nom pripade musia byt
podpisy uradne osvedcené/



